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See the notice on TED website 204023-2021 - Výsledok
Nemecko-Frankfurt nad Mohanom: Inštalovanie telekomunikačných zariadení
OJ S 79/2021 23/04/2021
Oznámenie o výsledku verejného obstarávania – vybrané odvetvia
Práce

Právny základ:
Smernica 2014/25/EÚ

Oddiel I: Obstarávateľ

Názov a adresy
Úradný názov: DB Netz AG (Bukr 16)
Poštová adresa: Theodor-Heuss-Allee 7
Mesto/obec: Frankfurt am Main
Kód NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
PSČ: 60486
Štát: Nemecko
Kontaktná osoba: Rippel, Steffen
E-mail: steffen.rippel@deutschebahn.com
Telefón: +49 8913086672
Fax: +49 8913082519

:Internetová adresa (internetové adresy)
Hlavná adresa: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Hlavná činnosť
Služby železničnej dopravy

Oddiel II: Predmet

Rozsah obstarávania

Názov
Heißläuferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.
a
Referenčné číslo: 21FEI50191

Hlavný kód CPV
45314000 Inštalovanie telekomunikačných zariadení

Druh zákazky
Práce

Stručný opis
HOA im Projekt ESTW Osterburken.

Informácie o častiach
Táto zákazka sa delí na časti: nie

Opis

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/204023-2021
mailto:steffen.rippel@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
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V.2.1.
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IV.2.9.

IV.2.8.
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IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.4.

II.2.3.

Dodatočné kódy CPV
34632300 Elektroinštalácie pre železnice, , 34946120 Materiály železničných tratí 45234115 

, Práce na stavbe železničnej signalizácie 45311200 Elektroinštalačné práce v neobytných 
budovách

Miesto vykonania
Kód NUTS: DE111 Stuttgart, Stadtkreis

Opis obstarávania
HOA im Projekt Osterburken.

Informácie o opciách
Opcie: nie

Informácie o fondoch Európskej únie
Obstarávanie sa týka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Európskej únie: nie

Doplňujúce informácie

Oddiel IV: Postup

Opis

Druh postupu
Verejná súťaž

Informácie o rámcovej dohode alebo dynamickom nákupnom systéme

Informácie o dohode o vládnom obstarávaní (GPA)
Na toto obstarávanie sa vzťahuje dohoda o vládnom obstarávaní: áno

Administratívne informácie

Predchádzajúce uverejnenie týkajúce sa tohto obstarávacieho konania
Číslo oznámenia v Ú. v. EÚ: 2021/S 027-067647

Informácie o ukončení dynamického nákupného systému

Informácie o ukončení výzvy na súťaž vo forme pravidelného informatívneho oznámenia

Oddiel V: Zadanie zákazky

Názov:
Heißläuferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.
a

Zákazka/časť je pridelená: áno

Zadanie zákazky

Dátum uzatvorenia zmluvy
19/04/2021

Názov a adresa dodávateľa
Úradný názov: KSG Bau GmbH
Mesto/obec: Lampertswalde

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/067647-2021
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VI.3.
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V.2.5.
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Kód NUTS: DED Sachsen
Štát: Nemecko
Dodávateľom je MSP: nie

Informácie o hodnote zákazky/časti
Celková hodnota zákazky/časti: 812 605,05 EUR

Informácie o subdodávkach

Cena vyplatená za výhodné nákupy

Oddiel VI: Doplnkové informácie

Doplňujúce informácie
Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer müssen dem Auftragsgeber mitteeilen, dass sie an 
den Aufträgen interessiert sind; die Aufträge werden ohne spätere Veröffentlichung eines 
Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als 
Teilnahmebedingung neben den unter III.2.1 bis III.2.4 genannten Erklärungen/ Nachweisen 
folgende weitere Erklärungen/ Nachweise erforderlich. Erklärung, ob und in wieweit mit dem 
/den vom AG beauftragen Ingenieurbüro(S). Verbundenheit (gesellschaftlich verbunden im 
Sinne § AktG/ verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen 
des Ingenieurbüros) oder wirtschaftliche Abhängigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, 
dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklärung abzugeben hat.
Beauftragte(s) Ingenieurbüro(s):
1.
2.
3.
Der Auftraggeber behält sich vor, Angebote von Bietern auszuschließen, die unter Mitwirkung 
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbüros eine gesellschaftliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhängigkeit besteht.
Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, 
dass dem Auftraggeber unter Berücksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine 
Beantwortung spätestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur 
Einreichung der Teilnahmeanträge möglich ist. Der Auftraggeber behält sich die Anwendung 
von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchführung Durchführung eines Verhandlungsverfahrens 
behält sich der Auftraggeber die Möglichkeit vor, den Auftrag auf der Grundlage der 
Erstangebote zu Vergabeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Hinweise des Auftraggebers zu Corona:
1. Die mit Erlass des BMI vom 23.3.2020, Ziff. II (BW I 7 – 70406/21#1, abrufbar unter 
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-

)bauwesen-corona-20200323.pdf?__blob=publicationFile&v=1
Herausgegebenen Hinweise zur Handhabung von Bauablaufstörungen werden auf den 
abzuschließenden Vertrag entsprechend angewendet. Die dortigen Aussagen zum Umgang 
mit und Nachweis von Höherer Gewalt macht der Auftraggeber sich zu eigen.
2. Angebote müssen weiterhin verbindlich sein und den Vergabeunterlagen entsprechen. Von 
den Vergabeunterlagen abweichende Angebote oder Angebote mit Vorbehalten, z. B. bei 
Terminen, müssen ausgeschlossen werden. Von entsprechenden Erklärungen bitten wir daher 
abzusehen.

Postupy preskúmania

https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-bauwesen-corona-20200323.pdf?__blob=publicationFile&v=1
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-bauwesen-corona-20200323.pdf?__blob=publicationFile&v=1
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VI.5.

VI.4.3.

Orgán zodpovedný za preskúmanie
Úradný názov: Vergabekammer des Bundes
Poštová adresa: Villemomblerstr. 76
Mesto/obec: Bonn
PSČ: 53123
Štát: Nemecko

Postup preskúmania
Presné informácie o termínoch na postup preskúmania: 
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem 
Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten 
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann 
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

Dátum odoslania tohto oznámenia
19/04/2021


